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PRILOG 1 

 Spisak relevantnog zakonodavstva i inicijativa EU  

Zakonodavstvo EU  

• Direktiva Saveta 91/477/EEZ o kontroli nabavke i posedovanja oružja, Službeni list L 

256 13.9.1991, str. 51 (izmenjena); 

• Zajednički stav (CFSP) 2008/944 od 8. decembra 2008. godine o definisanju 

zajedničkih pravila kojima se uređuje kontrola izvoza vojne tehnologije i opreme, 

izmenjen Odlukom Saveta (CFSP) 2019/1560 od 16. septembra 2019. godine, Službeni 

list L 239, 17.9.2019, str. 16; 

• Direktiva 2009/43/EZ od 6. maja 2009. godine o pojednostavljivanju uslova za transfer 

odbrambenih proizvoda unutar Zajednice, Službeni list L 146, 10.6.2009, str. 1;  

• Uredba (EU) br. 258/2012 Evropskog parlamenta i Saveta od 14. marta 2012. godine 

o sprovođenju člana 10. Protokola Ujedinjenih nacija protiv nezakonite proizvodnje i 

prometa vatrenim oružjem, njegovim delovima, sklopovima i municijom, kojim se 

dopunjava Konvencija Ujedinjenih nacija protiv transnacionalnog organizovanog 

kriminala (Protokol UN o vatrenom oružju), utvrđivanju dozvola za izvoz vatrenog 

oružja, mera za uvoz i tranzit vatrenog oružja, njegovih delova, sklopova i municije, 

Službeni list L 94, 30.3.2012, str. 1; 

• Sprovedbena uredba Komisije (EU) 2015/2403 o utvrđivanju zajedničkih smernica o 

standardima i tehnikama onesposobljavanja kako bi se obezbedilo da je 

onesposobljeno vatreno oružje postalo trajno neupotrebljivo, Službeni list L 333, 

19.12.2015, str. 62 (izmenjena); 

• Sprovedbena direktiva Komisije (EU) 2019/68 od 16. januara 2019. godine o 

utvrđivanju tehničkih specifikacija za obeležavanje vatrenog oružja i njegovih 

osnovnih delova u skladu sa Direktivom Saveta 91/477/EEZ o kontroli nabavke i 

posedovanja oružja, Službeni list L 15, 17.1.2019, str. 18; 

• Sprovedbena direktiva Komisije (EU) 2019/69 od 16. januara 2019. godine o 

utvrđivanju tehničkih specifikacija oružja za uzbunjivanje i signalnog oružja u skladu 

sa Direktivom Saveta 91/477/EEZ o kontroli nabavke i posedovanja oružja, Službeni 

list L 15, 17.1.2019, str. 22; 

• Delegirana uredba Komisije (EU) 2019/686 od 16. januara 2019. godine o utvrđivanju 

detaljnih aranžmana, u skladu s Direktivom Saveta 91/477/EEZ, za sistematsku 

razmenu, elektronskim putem, informacija koje se odnose na transfer vatrenog oružja 

unutar Unije, Službeni list L 116, 3.5.2019, str. 1; 

• Sprovedbena odluka Komisije (EU) 2019/689 od 16. januara 2019. godine o pilot-

projektu za sprovođenje određenih odredaba o administrativnoj saradnji utvrđenih 

Direktivom Saveta 91/477/EEZ putem Informacionog sistema unutarnjeg tržišta; 

Službeni list L 116, 3.5.2019, str. 75. 

Međunarodni instrumenti 

• Konvencija protiv transnacionalnog organizovanog kriminala i njen Protokol protiv 

nezakonite proizvodnje i prometa vatrenim oružjem, njegovim delovima, sklopovima 

i municijom iz 2001. godine; 
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• Program aktivnosti Ujedinjenih nacija za sprečavanje, suzbijanje i iskorenjivanje 

nezakonite trgovine malokalibarskim i lakim oružjem u svim njegovim aspektima iz 

2001. godine; 

• Međunarodni instrument iz 2005. godine koji omogućuje državama da identifikuju i 

prate ilegalno malokalibarsko i lako oružje na pravovremen i pouzdan način; 

• Ugovor o trgovini naoružanjem iz 2013. godine. 

Inicijative EU  

Opšte 

• Ciklus politike EU za period od 2014. do 2018. godine, prvi operativni akcioni plan u 

okviru Evropske multidisciplinarne platforme protiv krivičnih pretnji.1 Ovaj plan je 

uključivao brojne aktivnosti usmerene na veće prikupljanje i dostavljanje obaveštajnih 

podataka, bolju razmenu balističkih informacija, uspostavljanje nacionalnih fokalnih 

tačaka, organizaciju zajedničkih akcija kontrole konkretnih pretnji (prepravljeno 

oružje, gasno oružje i oružje za uzbunjivanje, dostava paketa), obuku i izgradnju 

kapaciteta i međunarodnu saradnju. 

• Vatreno oružje i unutrašnja bezbednost EU: zaštita građana i suzbijanje nezakonite 

trgovine, Saopštenje Komisije Savetu i Evropskom parlamentu, COM (2013) 716 od 

21.10.2013. 

• Bezbednosna agenda Evropske unije, Saopštenje Komisije Evropskom parlamentu, 

Savetu, Ekonomskom i socijalnom komitetu i Komitetu regiona, COM (2015) 185 

final od 28.4.2015. 

• Akcioni plan EU za borbu protiv nedozvoljenog prometa vatrenog oružja i eksploziva, 

COM(2015) 624 final, 2.12.2015. 

• Elementi za strategiju EU protiv ilegalnog vatrenog oružja, malokalibarskog i lakog 

oružja i pripadajuće municije, Zajedničko saopštenje Komisije i Visokog predstavnika 

Unije za spoljne poslove i bezbednosnu politiku (JOIN(2018) 17 final, 1.06.2018), 

koje je Savet odobrio i pretočio u celovitu Strategiju EU (zaključci Saveta od 19. 

novembra 2018. godine – Dokument 13581/18).  

• Izveštaj Komisije o ocenjivanju primene Uredbe (EU) br. 258/2012 o uvozu, izvozu i 

tranzitu vatrenog oružja za civilnu upotrebu, COM(2017) 737 final, 12.12.2017. 

• Preporuka Komisije o neposrednim koracima za povećanje bezbednosti izvoznih, 

uvoznih i tranzitnih mera za vatreno oružje, njegove delove, osnovne sklopove i 

municiju, koja poziva na jačanje pravila EU u cilju poboljšanja sledljivosti i 

bezbednosti postupaka kontrole izvoza i uvoza vatrenog oružja i saradnje između vlasti 

u borbi protiv trgovine oružjem, C(2018) 2197 final, 17.4.2018. 

Jugoistočna Evropa 

• Akcioni plan za borbu protiv nedozvoljenog prometa vatrenog oružja između EU i 

jugoistočne Evrope od 2015. do 2019. godine, 14. novembar 2014. godine, Dokument 

Saveta 15516/14, koji je usvojio Savet 4. i 5. decembra 2014. godine (Dokument 

Saveta 16526/14); Ministarski forum EU-Zapadni Balkan u oblasti pravosuđa i 

unutrašnjih poslova održan 12. decembra 2014. godine u Beogradu.  

 
1 Doc. 16726/3/13 REV 3 RESTREINT UE/EU RESTRICTED. 
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• Kredibilna perspektiva proširenja i pojačani angažman EU sa Zapadnim Balkanom, 

COM(2018) 65 final,  6.2.2018. Akcija 2.12 konkretno je usmerena na nedozvoljeni 

promet vatrenog oružja. 

• Zajednički akcioni plan za Zapadni Balkan o borbi protiv terorizma, koji su 5. oktobra 

2018. godine potpisali predstavnici Evropske unije i šest partnera sa Zapadnog 

Balkana na Ministarskom forumu EU-Zapadni Balkan o pravosuđu i unutrašnjim 

poslovima u Tirani.2 Rešavanje pitanja nedozvoljenog prometa oružja nalazi se među 

pet sveobuhvatnih ciljeva ovog dokumenta. Prilagođeni bilateralni aranžmani za borbu 

protiv terorizma zajednički su izrađeni i zaključeni sa vlastima svih šest partnera sa 

Zapadnog Balkana.3 Ovo uključuje glavna pitanja u vezi sa nedozvoljenim prometom 

oružja, kao što je formiranje potpuno operativnih fokalnih tačaka za vatreno oružje. 

Prioritetne akcije su propraćene konkretnim navođenjem odgovornosti, pokazatelja i 

rokova.  

• Mapa puta za održivo rešenje za suzbijanje nedozvoljenog posedovanja, zloupotrebe i 

prometa malokalibarskog i lakog oružja i pripadajuće municije, samit u Londonu u 

okviru Berlinskog procesa 10. jula 2018. godine. Ova inicijativa je kasnije dobila 

finansijsku pomoć EU kroz Odluku Saveta (CFSP) 2018/1788 od 19. novembra 2018. 

godine o podršci Centru za kontrolu malog i lakog oružja za jugoistočnu i istočnu 

Evropu (SEESAC) radi sprovođenja regionalne Mape puta za suzbijanje 

nedozvoljenog prometa oružja na Zapadnom Balkanu, koja definiše celokupnu 

koordinaciju i praćenje sprovođenja mape puta, Službeni list L 293, 20.11.2018, str. 

11. 

• Ocena Akcionog plana za borbu protiv nedozvoljenog prometa vatrenog oružja između 

EU i jugoistočne Evrope od 2015. do 2019. godine, Izveštaj Komisije od 27. juna 2019, 

COM(2019) 293 final, 27.06.2019. Prema ovom izveštaju, akcioni plan je doveo do 

boljeg umrežavanja i razmene informacija i postavio temelje buduće saradnje. 

Međutim, nekoliko planiranih akcija još uvek nije potpuno sprovedeno, kao što je 

formiranje fokalnih tačaka za vatreno oružje, koje su neophodne za ispravne strategije 

sprovođenja, koordinaciju i razmenu obaveštajnih podataka i informacija, kako na 

nacionalnom, tako i na evropskom nivou. Pored toga, još uvek nema usklađenog 

prikupljanja podataka o zaplenama vatrenog oružja koje bi omogućile politiku 

zasnovanu na činjenicama i pravilnu i pouzdanu procenu tendencija kod 

nedozvoljenog prometa. Slično tome, zainteresovane strane nisu izradile standardni 

format izveštaja za razmenu informacija koji je predviđen Akcionim planom.  

• Odluka Saveta (CFSP) 2019/2111 od 9. decembra 2019. godine za podršku 

aktivnostima SEESAC-a za razoružanje i kontrolu oružja u jugoistočnoj Evropi kojima 

se smanjuje pretnja od ilegalnog malokalibarskog i lakog oružja i pripadajuće 

municije, Službeni list L 318, 10.12.2019: Od 2002. godine, EU je obezbedila pomoć 

 
2 https://ec.europa.eu/home-affairs/sites/homeaffairs/files/news/docs/20181005_joint-action-plan-

counter-terrorism-western-balkans.pdf. 
3 Prva dva aranžmana su u Briselu 9. oktobra 2019. godine potpisali Komesar Avramopulos i ministri 

unutrašnjih poslova Albanije i Republike Severne Makedonije, vidi https://ec.europa.eu/home-

affairs/news/news/20191009_security-union-implementing-counter-terrorism-arrangements-albania-

north-macedonia. Sporazum sa Kosovom* potpisan je u Briselu 30. oktobra 2019. godine. Poslednja tri, 

sa Bosnom i Hercegovinom, Crnom Gorom i Srbijom, potpisani su 19. novembra 2019. godine na 

marginama Ministarskog sastanka ministara pravde i unutrašnjih poslova u Skoplju.  

* Ovom oznakom se ne dovode u pitanje gledišta o statusu i on je u skladu s Rezolucijom SB UN 

1244/1999 i mišljenjem Međunarodnog suda pravde o proglašenju nezavisnosti Kosova. 

https://ec.europa.eu/home-affairs/news/news/20191009_security-union-implementing-counter-terrorism-arrangements-albania-north-macedonia
https://ec.europa.eu/home-affairs/news/news/20191009_security-union-implementing-counter-terrorism-arrangements-albania-north-macedonia
https://ec.europa.eu/home-affairs/news/news/20191009_security-union-implementing-counter-terrorism-arrangements-albania-north-macedonia
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Zapadnom Balkanu kroz niz uzastopnih Odluka Saveta koje predviđaju finansiranje 

projekata za kontrolu malokalibarskog oružja u iznosu od 18,1 miliona evra.  

• Odluka Saveta (CFSP) 2019/2009 od 2. decembra 2019. godine o podršci naporima 

koje Ukrajina ulaže u suzbijanje nedozvoljenog prometa oružja, municije i eksploziva, 

u saradnji s OEBS-om; Službeni list L 312, 3.12.2019, str. 42. 

Ovi projekti su obezbedili sveobuhvatnu podršku naporima za kontrolu 

malokalibarskog i lakog oružja i sprečavanje trgovine oružjem u jugoistočnoj Evropi. 

Od 2002. godine, ključni implementacioni partner za pomoć Saveta regionu je UNDP-

ov Centar za kontrolu lakog i malokalibarskog naoružanja u Jugoistočnoj i Istočnoj 

Evropi (SEESAC). U novoj odluci Saveta od 9. decembra 2019. odobrava se 11,8 

miliona evra za aktivnosti kontrole oružja u naredne 4 godine. Komisije za 

malokalibarsko i lako oružje i Mreža eksperata za vatreno oružje iz Jugoistočne Evrope 

doprinose standardizaciji pristupa u regionu i formulisanju aktivnosti na regionalnom 

i lokalnom nivou, čime doprinose i usvajanju politika zasnovanih na dokazima; većoj 

fizičkoj bezbednosti i upravljanju zalihama; boljem obeležavanju, praćenju i vođenju 

evidencije; jačanju kapaciteta za borbu protiv nedozvoljenog prometa oružja kroz 

podršku formiranju fokalnih tačaka za vatreno oružje i jačanju kapaciteta za istrage. 

Pored toga, obezbeđena je podrška za podizanje svesti, kampanje za prikupljanje 

malokalibarskog i lakog oružja i municije, transparentnost izvoza oružja u regionu i 

uključivanje rodne perspektive u kontrolu malokalibarskog i lakog oružja.  

• Politika Istočnog partnerstva posle 2020. godine, Zajedničko saopštenje, JOIN(2020) 

7 final, 18.3.2020; ponavlja poziv iz revizije Evropske susedske politike (ENP) iz 

2015. godine da se obezbedi poboljšana bezbednosna dimenzija u cilju rasturanja 

organizovanog kriminala, uključujući nedozvoljeni promet vatrenog oružja.  

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/PDF/?uri=CELEX:32019D2009&qid=1575449297550&from=EN
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PRILOG 2 

Logika intervencije Akcionog plana EU 

 

Pokretači Problemi Opšti cilj Konkretni 
ciljevi 
(prioriteti) 

Operativni ciljevi 
(konkretne akcije) 

Konkretni ishodi Rezultati 

Pravne praznine 
i nedoslednosti 
u kontroli 
vatrenog oružja 
 Nedozvoljena 

proizvodnja 
vatrenog 
oružja 
(uključujući 
prepravljanje 
nesmrtonos-
nog oružja) 

Preusmeravanje
/zloupotreba 
(krađa, 
falsifikovani 
dokumenti ili 
deklaracije) 

Nedozvoljena 
trgovina 
unutar EU 

Krijumčarenje 
iz zemalja 
izvan EU 

Neujednačeni, 
nedosledni 

podaci 

Brojni akteri 
na 
nacionalnom 
nivou, uz 
parcijalnu 
sliku pretnje 
od vatrenog 
oružja 

Nedovoljna 
razmena 
informacija 

Neusklađeno 
inkriminisanje 
nedozvoljenog 
prometa oružja, 
prepreke za 
policijsku 
saradnju u 
krivičnim 
postupcima 

Rešavanje 
pitanja 
nedozv. 
trgovine vatr, 
oružjem tako 
što će postati 
međutemat-
ski 
bezbednosni 
prioritet 

Zaštita 
legalnog 
tržišta i 
ograničav. 
preusmer. 

Izgradnja  
bolje 
obaveštajn
e slike 

Veća sledljvost 
vatr. oružja, 
bolja razmena 
informacija 
između organa 
za sprov. 
zakona, manji 
rizik od 
preusmeravanja 

Bolja procena 
rizika, izrada 
profila, 
predviđanje 
tendencija u 

nedozv.  prometu 

Bolja 
koordinacija 
između organa 
za sprov. 
zakona preko 
granica i 
između 
različitih 

administracija 

Veći pritisak 
na kriminalna 

tržišta 

Povećanje 
međunar. 
saradnje 

Sprovođenje zakonodavstva EU 
Obezbediti prilagođavanje 
zakonodavstva EU novim pretnjama 
Međunarodni sporazumi o 
standardima obeležavanja 

Potpuno prenošenje referentne tabele iz 
Direktive EU o vatrenom oružju u nac. 
zakonodavstvo 
Izveštaj o primeni Direktive o vatrenom oružju 
Proceniti uticaj izmene propisa o izvozu i uvozu 
vatrenog oružja 
Diplomatska akcija za podršku visokim 
standardima 

Bolje korišćenje baza podataka 
 
 
Sistematsko i usklađeno 
prikupljanje podataka o zaplenama 
vatrenog oružja 
 
Razviti obaveštajne podatke o 
mračnom internetu 

DČ sistematski unose podatke/konsultuju ŠIS 
Lakši unos i pretraživanje ŠIS i iArms 
DČ sistematski unose pod, /konsultuju CRMS 
DČ&JIE sistematski unose pod./konsultuju 
iArms 
Zajednički obrazac za prijavljivanje zaplene 
Objavljivanje godišnjih statistika 
Alat za praćenje u real. vremenu na nivou EU 
Alat za praćenje mračnog interneta 
 

Saradnja sa Severnom Afrikom i 
Bliskim istokom 
Saradnja sa Afrikom 
Saradnja sa jugoistočnom Evropom 

DČ da se više posvete tehničkoj pomoći 
Povećati saradnju sa Turskom 
Podrška fizičkoj bezbednosti/upravljanju zalihama 
Niz konkretnih aktivnosti koje uključuju Upravni odbor 
donatora iz regionalne mape puta 

Veće angažovanje Komisije u upravljanju 

Formiranje fokusnih tačaka za 
vatr. oružje 
Poboljšanje operativne saradnje 
 
 
Fokus na isporuku paketa 
 
 
Zajednički standardi za 
inkriminisanje i krivične postupke 

DČ&JIE da formiraju potpuno operativne FT  
Objavljivanje referentne  tabele 
Saradnja između različitih organa 
Bolja obuka 
Fokus na mračni internet 
Istraživanje o korišćenju vešt. inteligencije 
Memorandum o razumevanju sa 
operatorima paketskih usluga 
Puna ratifikacija Protokola UN o vatr. oružju 

Studija izvodljivosti za pravni okvir EU 
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PRILOG 3 

Konkretne akcije za jugoistočnu Evropu i njenu saradnju sa EU 

 

Akcije Rok4 Odgovarajući 

ključni 

pokazatelji 

učinka5 

Odgovarajuće 

aktivnosti iz 

regionalne mape 

puta6 

Uslovi koji omogućavaju sprovođenje    

Pravno okruženje    

Potpuno uskladiti zakonsku kontrolu sa 

zakonodavnim okvirom EU (koji uključuje i reviziju 

Direktive o vatrenom oružju iz 2017. godine), 

uključujući sprovedbene akte o standardima za 

onesposobljavanje, o obeležavanju vatrenog oružja i 

njegovih osnovnih delova i o tehničkim 

specifikacijama oružja za uzbunjivanje i signalnog 

oružja. 

2023 1.1; 1.2; 1.3 G1 T3 

 

Modernizovati zakonodavni okvir za proizvođače i 

prodavce vatrenog oružja 

2020 1.1; 1.4; 1.5 G1 T2 

Formirati odgovarajući krivičnopravni okvir koji će 

obezbediti procesuiranje i osude za nedozvoljeni 

2024 1.5 

3 

G1 T1 

G3 T1 

 
4 Rok iz regionalne mape puta. 
5 Vidi Prilog 4. 
6 G= cilj; T= potcilj. 
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Akcije Rok4 Odgovarajući 

ključni 

pokazatelji 

učinka5 

Odgovarajuće 

aktivnosti iz 

regionalne mape 

puta6 

promet vatrenog oružja.  

Uskladiti krivične i operativne postupke širom 

regiona da bi se olakšala prekogranična operativna 

saradnja.  

2023 1.1 

3 

G1 T4 

G3 T1 

Usvojiti zakonodavni okvir koji će dozvoliti 

legalizaciju vatrenog oružja i dobrovoljnu predaju 

vatrenog oružja, municije i eksploziva 

2020 11 G5 T2 

Administrativna struktura     

Formirati potpuno operativne fokalne tačke za 

vatreno oružje sa kompletnim osobljem u svakoj 

jurisdikciji. 

2020 7 G2 T2 

G2 T3 

Obuka i izgradnja kapaciteta    

Poboljšani postupci, oprema i obuka jedinica za 

sprovođenje zakona. 

2024 7 G3 T2 

Intenzivirati nacionalne obuke o suzbijanju 

nedozvoljenog prometa vatrenog oružja. Obezbediti 

raznovrsnost polaznika na kursevima obuke CEPOL-

a. 

 

2024 7 G3 T4 
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Akcije Rok4 Odgovarajući 

ključni 

pokazatelji 

učinka5 

Odgovarajuće 

aktivnosti iz 

regionalne mape 

puta6 

Prevencija i podizanje svesti    

Povećanje bezbednosti zaliha    

Formirati sistem za inspekciju i sprovođenje 

upravljanja životnim ciklusom malokalibarskog i 

lakog oružja i za državne i za privatne objekte. I 

jednima i drugima obezbediti obuku i izgradnju 

kapaciteta. 

2024 12.4 G7 T1 

G7 T3 

G7 T4 

Obezbediti sigurne i bezbedne objekte za skladištenje 

vatrenog oružja 

2024 13 G7 T2 

Smanjenje zaliha    

Sistematsko uništavanje viškova i konfiskovanog 

oružja 

2024 12.2, 12.3, 

12.5, 12.6 

G6 

Dobrovoljna predaja i programi otkupa    

Uspostaviti nacionalne i regionalne programe za 

onesposobljavanje, legalizaciju i dobrovoljnu 

predaju, kao i uništavanje u skladu sa standardima. 

2024 11 G5 T3 

 

Kampanje podizanja svesti i rodna dimenzija    

Uspostaviti kampanje za podizanje svesti među 

stanovništvom uopšte i među njegovim konkretnim 

2024 2 G4 
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Akcije Rok4 Odgovarajući 

ključni 

pokazatelji 

učinka5 

Odgovarajuće 

aktivnosti iz 

regionalne mape 

puta6 

delovima (npr. proizvođačima, fizičkim i pravnim 

licima koja imaju dozvole), izgraditi mreže za 

zastupanje. 

14 

Potpuno uključiti rodna pitanja u politike za kontrolu 

vatrenog oružja i obezbediti odgovarajuću 

zastupljenost žena u kontroli vatrenog oružja i u 

organima za sprovođenje zakona. 

2022 2.3 G2 T9 

Bolje sprovođenje zakona    

Obaveštajni aspekt    

 

Standardizovati procedure, sistematizovati razmenu 

informacija, uključujući i razmenu izvan 

pojedinačnih istraga. 

2023 9 G1 T5 

 

Uspostaviti sveobuhvatno prikupljanje podataka o 

uskraćivanju (vlasništva, prenosa, odobrenja za uvoz 

ili izvoz) vatrenog oružja, o krivičnim delima u 

kojima je korišćeno vatreno oružje i o zaplenama 

vatrenog oružja. Sistematizovati prikupljanje 

krivičnopravnih podataka od svih aktera (policije, 

carine, tužilaca, sudova, zatvorskih službi). 

Objavljivati redovne izveštaje o analizi krivičnih dela 

u kojima je korišćeno vatreno oružje, kao i procene 

2024 2.2 

3 

6 

7 

8 

 

G2 T1 

G2 T5 

G3 T1 
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Akcije Rok4 Odgovarajući 

ključni 

pokazatelji 

učinka5 

Odgovarajuće 

aktivnosti iz 

regionalne mape 

puta6 

pretnji. 

Sistematsko prikupljanje podataka o izgubljenom i 

ukradenom vatrenom oružju i njegovim osnovnim 

delovima u cilju praćenja, uključujući i upotrebu 

sistema iARMS. 

2022 5 

7 

G2 T8 

Rigorozna zakonska kontrola    

Prikupiti detaljne statističke podatke o vlasništvu nad 

vatrenim oružjem i o njegovom kretanju (odobrenja 

za uvoz i izvoz). 

2024 2 G2 T1 

G5 T4 

Jača kontrola, nadzor i sprečavanje preusmeravanja. 2024 1; 6.3; 6.4 G1 T5 

G3 T3 

G5 T1, G5 T4 

Ojačati operativnu saradnju (zajedničke patrole, veća 

saradnja između policije i carine, uključujući i centre 

za saradnju), veće korišćenje međunarodne pomoći i 

posebnih istražnih alata koje predviđaju EMPACT i 

Evropol. 

2024 9 G3 T4 

Praćenje    

Uspostaviti sistematsko praćenje svog zaplenjenog 

oružja i razmenu informacija sa Evropolom. 

2024 5 G1 T5 

G2 T7 
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Akcije Rok4 Odgovarajući 

ključni 

pokazatelji 

učinka5 

Odgovarajuće 

aktivnosti iz 

regionalne mape 

puta6 

Balistička analiza    

Sistematizovati balističke analize i olakšati razmenu 

balističkih informacija 

2020 7 G2 T4 

Razmena informacija u svim fazama    

Nastaviti sa redovnom razmenom dobrih praksi u 

pojednostavljenom administrativnom okruženju 

(manje preklapanja između sastanaka, jasnija 

očekivanja što se tiče rezultata sastanaka, jasan 

mandat i sposobnost preuzimanja obaveza koje se 

dodeljuju predstavnicima zemalja), i uključivanje 

carine, policije, forenzičara, tužilaca i sudskih službi. 

2023  G1 T6 

Obezbediti sistematsku razmenu operativnih i 

strateških informacija u okviru „EMPACT Firearms“ 

(korišćenje odgovarajućih stringova u sistemu 

SIENA), sa Evropolom, Fronteksom i Evrodžastom. 

Obezbediti da primalac redovno i sistematski reaguje 

na zahteve za dobijanje i dostavljanje informacija. 

2024 8 G2 T4 

G2 T6 

Prikupiti informacije i izgraditi valjanu obaveštajnu 

sliku o korišćenju mračnog interneta za nelegalnu 

trgovinu vatrenim oružjem, u okviru ciklusa politike 

EU. 

2021   
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PRILOG 4 

Ključni pokazatelji učinka 

Sledeći pokazatelji su izrađeni u okviru Mape puta za održivo rešenje za suzbijanje 

nedozvoljenog posedovanja, zloupotrebe i prometa malokalibarskog i lakog oružja i 

pripadajuće municije na zapadnom Balkanu do 2024. godine. U ovom prilogu su formulisani 

tako da se odnose i na države članice EU. To ne utiče na način na koji su partneri sa zapadnog 

Balkana počeli da izveštavaju o primeni mape puta. Pokazatelji su numerisani na isti način.  

 

1. Broj pravnih okvira za kontrolu naoružanja koji su potpuno usklađeni sa 

zakonodavstvom EU,7 Ugovorom o trgovini oružjem i Protokolom protiv nezakonite 

proizvodnje i prometa vatrenog oružja, njegovih delova, sklopova i municije (Protokol 

o vatrenom oružju) 

1.1. Zakonodavni akti o kontroli naoružanja u vezi sa civilnom upotrebom vatrenog oružja 

i municije koji su usklađeni sa relevantnim direktivama EU o vatrenom oružju i 

municiji; 

1.2. Zakonodavni akti o kontroli naoružanja u vezi sa civilnom upotrebom eksploziva koji 

su usklađeni sa relevantnim direktivama EU o eksplozivima; 

1.3. Zakonodavni akti o kontroli naoružanja u vezi sa vojnom upotrebom vatrenog oružja, 

municije i eksploziva koji su usklađeni sa Direktivom 2009/43/EC; 

1.4. Zakonodavni akti o kontroli izvoza oružja u skladu sa Zajedničkim stavom CFSP 

2008/944 i Ugovorom o trgovini oružjem; 

1.5. Zakonodavni akti o kontroli naoružanja u skladu sa Protokolom o vatrenom oružju. 

 

2. Samo za jugoistočnu Evropu: Broj dokumenata o politici kontrole naoružanja koji su 

zasnovani na činjenicama, koji su izrađeni u svakoj jurisdikciji i u kojima su sagledane 

potrebe muškaraca, žena, dečaka i devojčica; 

2.1. Strategija o malokalibarskom i lakom oružju je na snazi. 

2.2. Strategija o malokalibarskom i lakom oružju je zasnovana na činjenicama. 

2.3. U Strategiji o malokalibarskom i lakom oružju sagledane su potrebe muškaraca, žena, 

dečaka i devojčica. 

 

3. Broj procesuiranih i presuđenih predmeta i relevantnih lica, kao i količina vatrenog 

oružja, municije i eksploziva koji su zloupotrebljeni i koji su bili predmet 

nedozvoljenog prometa u poređenju sa brojem izveštaja o odgovarajućim zaplenama 

organa za sprovođenje zakona; 

 

4. Broj slučajeva i količina vatrenog oružja, municije i eksploziva koji su zaplenjeni 

unutar granica (što uključuje i one koji su zaplenjeni na granicama između država 

članica unutar Evropske unije) u poređenju sa brojem slučajeva i količinom vatrenog 

oružja, municije i eksploziva koji su zaplenjeni na spoljašnjim granicama (granice 

partnera iz jugoistočne Evrope ili spoljašnja granica EU); 

 
7 Vidi fusnotu 1, gore. 
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4.1. Broj slučajeva u kojima su vatreno oružje, municija i eksplozivi zaplenjeni unutar 

granica; 

4.2. Broj komada vatrenog oružja zaplenjenog unutar granica; 

4.3. Broj komada municije zaplenjene unutar granica; 

4.4. Količina eksploziva zaplenjenog unutar granica; 

4.5. Broj slučajeva u kojima su vatreno oružje, municija i eksplozivi zaplenjeni na 

spoljašnjoj granici; 

4.6. Broj komada vatrenog oružja zaplenjenog na spoljašnjoj granici; 

4.7. Broj komada municije zaplenjene na spoljašnjoj granici; 

4.8. Količina eksploziva koja je zaplenjena na spoljašnjoj granici. 

 

5. Broj prijavljenih slučajeva zaplene vatrenog oružja, municije i eksploziva na 

granicama Evropske unije, čiji trag vodi do jugoistočne Evrope, u poređenju sa brojem 

komada vatrenog oružja, municije i eksploziva koji su zaplenjeni širom Evropske 

unije, čiji trag vodi do jugoistočne Evrope ili su iz nje preusmereni; 

5.1. [ne primenjuje se - već je pokriveno tačkom 4.2] 

5.2. [ne primenjuje se - već je pokriveno tačkom 4.3] 

5.3. [ne primenjuje se - već je pokriveno tačkom 4.4] 

5.4. Broj komada vatrenog oružja zaplenjenog na granicama EU, čiji trag vodi do 

jugoistočne Evrope; 

5.5. Količina municije zaplenjena na granicama EU, čiji trag vodi do jugoistočne Evrope; 

5.6. Količina eksploziva zaplenjenog na granicama EU, čiji trag vodi do jugoistočne 

Evrope; 

5.7. Broj komada vatrenog oružja zaplenjenog širom EU, čiji trag vodi do jugoistočne 

Evrope; 

5.8. Količina municije zaplenjene širom EU, čiji trag vodi do jugoistočne Evrope; 

5.9. Količina eksploziva zaplenjenog širom EU, čiji trag vodi do jugoistočne Evrope. 

 

6. Broj komada vatrenog oružja, municije i eksploziva za koje su izvozne dozvole izdali 

nadležni nacionalni organi i za koje je utvrđeno da su preusmereni  

6.1. Broj dozvola za izvoz oružja koje su izdate i realizovane; 

6.2. Broj dozvola za izvoz municije koje su izdate i realizovane; 

6.3. Broj slučajeva u kojima je utvrđeno da je oružje za koje su izdate i realizovane dozvole 

preusmereno 

6.4. Broj slučajeva u kojima je primenom kontrolnih postupaka posle otpreme utvrđeno da 

je municija za koju su izdate i realizovane dozvole preusmerena. 

 

7. Fokalne tačke za vatreno oružje i izgradnja kapaciteta 
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7.1. Fokalne tačke za vatreno oružje su formirane i operativne u svakoj jurisdikciji i 

zadovoljavaju standarde iz Smernica EU za najbolju praksu; 8 

7.2. Broj zaposlenih koji su završili obuku o pretnji koju predstavlja vatreno oružje na 

nivou EU (posebno obuku CEPOL-a) i na nacionalnom nivou (uključujući kaskadnu 

obuku). 

 

8. Broj slučajeva međuinstitucionalne saradnje na operativnom nivou, uključujući i faze 

istrage i procesuiranja, kao i fazu pre suđenja; 

8.1. Broj incidenata u vezi sa vatrenim oružjem, municijom i eksplozivima koje su 

evidentirali nacionalni organi za sprovođenje zakona; 

8.2. Slučajevi u vezi sa vatrenim oružjem, municijom i eksplozivima u kojima je postupao 

prekršajni sudija; 

8.3. Slučajevi u vezi sa vatrenim oružjem, municijom i eksplozivima koje je rešio 

prekršajni sudija; 

8.4. Broj slučajeva u vezi sa vatrenim oružjem, municijom i eksplozivima u kojima je 

tužilac odustao od gonjenja; 

8.5. Broj slučajeva u vezi sa vatrenim oružjem, municijom i eksplozivima u kojima je 

sudija/sudija za prethodni postupak obustavio postupak. 

 

9. Broj slučajeva operativne saradnje proistekle iz obaveštajnih informacija koje 

uključuju balističke podatke, u borbi protiv krivičnih dela izvršenih vatrenim oružjem, 

sa državama članicama EU, vlastima i službama iz jugoistočne Evrope, kao i 

međunarodnim službama za sprovođenje zakona; 

9.1. Broj slučajeva operativne saradnje koji su vođeni obaveštajnim podacima na nivou 

date jurisdikcije; 

9.2. Broj slučajeva operativne saradnje koji su vođeni obaveštajnim podacima u 

jugoistočnoj Evropi; 

9.3. Broj slučajeva operativne saradnje koji su vođeni obaveštajnim podacima sa 

Fronteksom; 

9.4. Broj slučajeva operativne saradnje koji su vođeni obaveštajnim podacima sa 

Evropolom/EMPACT-om; 

9.5. Broj bilateralnih slučajeva operativne saradnje koji su vođeni obaveštajnim podacima 

između partnera iz jugoistočne Evrope i država članica EU koji ne uključuju Evropol; 

9.6. Broj slučajeva operativne saradnje koji su vođeni obaveštajnim podacima sa 

Interpolom. 

9.7. Samo za EU: Broj slučajeva bilateralne operativne saradnje koji su vođeni 

obaveštajnim podacima između država članica EU koji ne uključuju 

Evropol/EMPACT; 

9.8. Samo za EU: Broj unetih podataka i pretraga Šengenskog informacionog sistema; 

9.9. Samo za EU: Broj unetih podataka i pretraga Carinskog sistema upravljanja rizikom; 

 
8 15. maj 2018. godine, Dokument Saveta br. 8586/18. 
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10. Broj incidenata u kojima je korišćeno vatreno oružje i žrtava zloupotrebe vatrenog 

oružja u svakoj jurisdikciji, raščlanjenih prema polu i starosti; 

10.1. Broj incidenata izvršenih legalnim i ilegalnim vatrenim oružjem; 

10.2. Broj lica ubijenih iz vatrenog oružja, prema polu i starosti; 

10.3. Broj lica čije su povrede nastale dejstvom vatrenog oružja, prema polu i starosti; 

10.4. Broj lica koja su izvršila samoubistvo iz vatrenog oružja, prema polu i starosti. 

 

11. Broj komada dobrovoljno predatog vatrenog oružja i municije, kao i legalizovanog ili 

onesposobljenog vatrenog oružja; 

11.1. Broj komada dobrovoljno predatog vatrenog oružja; 

11.2. Broj komada dobrovoljno predate municije; 

11.3. Broj komada legalizovanog vatrenog oružja; 

11.4. Broj komada vatrenog oružja koje je onesposobljeno u skladu sa standardima EU. 

 

12. Broj komada prijavljenog malokalibarskog i lakog oružja/vatrenog oružja, municije i 

eksploziva (koje je konfiskovano ili je višak) koje je sistematično uništeno 

12.1. Količina prijavljenog vatrenog oružja/municije/eksploziva koje je konfiskovano; 

12.2. Količina konfiskovanog i uništenog vatrenog oružja/municije/eksploziva; 

12.3. Količina vatrenog oružja/ municije/eksploziva koje je konfiskovano i koje je uklonjeno 

na drugi način; 

12.4. Količina viška vatrenog oružja/municije/eksploziva; 

12.5. Količina viška vatrenog oružja/municije/eksploziva koje je uništeno; 

12.6. Količina viška vatrenog oružja/municije/eksploziva koje je uklonjeno na drugi način. 

 

13. Broj objekata za skladištenje malokalibarskog i lakog oružja/vatrenog oružja i 

pripadajuće municije koji su u skladu sa međunarodnim standardima bezbednosti i 

sigurnosti; 

13.1. Broj vojnih objekata za skladištenje malokalibarskog i lakog oružja i municije; 

13.2. Broj objekata za skladištenje malokalibarskog i lakog oružja/vatrenog oružja i 

municije koji pripadaju organima za sprovođenje zakona; 

13.3. Broj civilnih objekata za skladištenje vatrenog oružja i municije; 

13.4. Broj vojnih objekata za skladištenje koji su u skladu sa međunarodnim standardima 

sigurnosti i bezbednosti; 

13.5. Broj objekata za skladištenje koji pripadaju organima za sprovođenje zakona, koji su 

u skladu sa međunarodnim standardima sigurnosti i bezbednosti; 

13.6. Broj civilnih objekata za skladištenje vatrenog oružja, koji su u skladu sa 

međunarodnim standardima sigurnosti i bezbednosti. 
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14. Zadovoljstvo građana (raščlanjenih prema starosti i polu) ili osećaj bezbednosti u vezi 

sa oružanim nasiljem, izražen u procentima. 

14.1. Procenat građana koji se osećaju ugroženo zbog ilegalnog posedovanja i zloupotrebe 

oružja.  


